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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

[…]

[Vader] en Moeder die in den hemel zyn.

ook hoogdag wenschen; en toen aan myne ouders, maar eerst aan Vader

ik ben content [Vavatje]; ik ben vermoorseld van werken en slaven1  maar voor eer ik gaat dodo doen moet ik

myn plicht volbrengen en dat met geluk en liefde.

Zegend blif het u Vader en moge ik u altyd voldoening en troost geven het is daar mede, dat ik sluit mynen brief,

wachtende met vurige liefde dat Jesus lief in myn hert komen; tot achter de hoogmis

ik zende u twee [xxx]tjes

Uwe dochter lief

ED[xxxxx]

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

......
1 Mogelijk gaat het over een weesmeisje uit het weeshuis van de Zusters Verrue te Kortrijk. Daar was geen sprake van fabriekswerk,

maar wel van kantwerksters.

De Gazette van Kortrijk (vermoedelijk bij monde van Gezelle) vermeldt op een bepaald moment 72 wezen waarvan 60 spellewerksters,

die per dag 3 uur les krijgen én 6 uren moeten spellewerken. Hij schreef het artikel omdat er iemand beweerd had dat ze 10 uur per

dag moesten werken. (Zie: Verrue's Schole. In: Gazette van Kortrijk: (28 oktober 1876)).
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Incipit en Moeder die in den hemel zyn.
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